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Spielend jiidisches

Leben entdecken

Neues Memory zum Rédinger Synagogenfest

Von Silvia Jagodzinska

wMemor" heif3t das Memory-
spiel mit 64 Motiven zu ver-
schiedenen Aspekten jiidi-
schen Lebens. Vorgestellt wur-
de es auf dem Sommerfest im
LVR-Kulturhaus Landsynagoge
in Rédingen, bei dem die ers-
ten Runden bereits ausgetra-
gen wurden.

Eine grof3formatige und wet-
terfeste Version liegt ab sofort
zum Spiel im Hof des Kultur-
hauses bereit, die beim Som-
merfest gleich erfolgreich ge-
testet wurde. Die Idee dazu
war am Internationalen Muse-
umstag entstanden und soll ei-
ne weitere Attraktion fiir
Schulklassen sein, das Kultur-
haus zu besichtigen.

Transferleistung
ist gefragt

Die Namensfindung geht anf
das ,Memorbuch* zuriick, eine
der dltesten Traditionen des
Totengedenkens im Judentum,
dhnlich dem Kirchenbuch im
Christentum. ,Memor* ist ein
assoziatives Memoryspiel fiir
Kinder und Erwachsene, bei
dem ein Kartenpaar sichtbar
verbunden, aber nicht iden-
tisch ist. So sind erwa ein
Schablonen-Fries in der Syna-
goge vor und nach der Sanie-
rung oder eine steinerne und
eine metallene Menora (sie-

benarmiger Leuchter) ein Paar.
Weitere Beispiele sind Geschirr
mit roter Muster fiir fleischige
und mit blauem fiir milchige
Speisen oder ,Koscher-Zertifi-
zierungen® aus verschiedenen
Landern. Eine kleine rote Zahl
am Kartenrand dient der Uber-
priifung. Das Spiel ist ab sofort
in Rodingen zu kaufen,

Musikalische Reise
vom Balkan ins ,Shtetl"

Eine weitere Attrakdon des
Sommerfestes war der musika-
lische Reitrag des Duas , Tan-
goyim“. Die vielseitige Stefanie
Hélzle, die zwischen Geige,
Klarinette und Bratsche wech-
selte, und Akkordeonspieler
Daniel Marsch liefen gefiihl-
vall Instrumente und Stimmen
erklingen. Stilistisch begaben
sie sich auf eine musikalische
Reise durch Osteuropa iiber
den Balkan bis ins ,Shtetl* -
ein Seéidtchen mit groffem jii-
dischen Bevalkerungsanteil.
Ein- und zweistimmig sangen
sie in jiddischer Sprache zu
traditionellen Klezmer-Melo-
dien, interpretierten Lieder
aus Bulgarien und Mazedo-
nien, jiddische Lieder, Tangos
und russische Tinze. Markant
war der schnelle Wechsel zwi-
schen melancholischen Melo-
dien und atemberaubend tem-
peramentvollen Tédnzen, die
nach dem Vortrag zwei Zuga-
ben nach sich zogen.



